Sygn. akt I C 384/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 31 stycznia 2022 .

Sad Okregowy Lublinie I Wydzial Cywilny

w skladzie:

Przewodniczqcy: Sedzia Maria Stelska

Protokolant: Katarzyna Golubinska

porozpoznaniu w dniu 18 stycznia 2022 roku w L.

na rozprawie

sprawy z powoéodztwa M. L. (1) i M. L. (2)

przeciwko (...) S.A. z siedziba w W.

o ustalenie niewazno$ci umowy i zaplate ewentualnie o ustalenie ewentualnie o zaplate

I. ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF z dnia z 6 czerwca 2007r.,
nr (...), zawarta pomiedzy M. L. (1) i M. L. (2) a (...) Bankiem S.A. z siedzibg w W. (poprzednikiem prawnym (...)
S.A. z siedzibg w W.) — jest niewazna;

II. zasadza od pozwanego (...) S.A. z siedziba w W. solidarnie na rzecz powodéw M. L. (1) i M. L. (2) kwote 92.654,34 zl.
(dziewietdziesiat dwa tysigce szeécset piecdziesiat cztery 34/100) zlotych z tytulu spelnionych przez powodéw na rzecz
pozwanego rat kapitalowo-odsetkowych w wykonaniu niewaznej umowy kredytu hipotecznego z 6 czerwca 2007r.
wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia 23 wrze$nia 2019r. do dnia zaplaty;

ITI. oddala roszczenia ewentualne w catosci;

IV. zasadza od pozwanego (...) S.A. z siedziba w W. solidarnie na rzecz powodéw M. L. (1) i M. L. (2) kwote 8.470,69
(osiem tysiecy czterysta siedemdziesiat 69/100) zlotych tytulem zwrotu kosztow procesu.

Sygn. akt I C 384/20

UZASADNIENIE

W pozwie z dnia 17 marca 2020 roku (data stempla pocztowego) skierowanym przeciwko (...) Spdlce Akcyjnej z
siedzibg w W., powodowie M. L. (2) i M. L. (1) wnie$li o:

1) ustalenie niewazno$ci umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF z dnia
6 czerwca 2007 roku na podstawie art. 58 k.c. w zw. z art. 189 k.p.c. albo uniewaznienia w calo$ci w/w umowy kredytu
na podstawie art. 12 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 23 sierpnia 2007 roku o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom
rynkowym, a w konsekwencji zasadzenie od pozwanego (...) Spotki Akeyjnej z siedziba w W. na rzecz powodow kwoty
92.654,34 zt wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od dnia sporzadzenia odpowiedzi na reklamacje
powoddw przez pozwanego tj. od dnia 23 wrzeénia 2019 roku do dnia zaplaty, na podstawie niewaznej czynnosci
Swiadczonej przez pozwanego;



ewentualnie w przypadku nieuznania zadania zawartego w pkt. 1a za zasadne:

2) ustalenie niewaznoSci calej umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem
CHF z dnia 6 czerwca 2007 roku na podstawie art. 58 k.c. w zw. z art. 189 k.p.c. albo uniewaznienia w calosci w/w
umowy kredytu na podstawie art. 12 ust. 1 pkt. 4 ustawy z dnia 23 sierpnia 2007 roku o przeciwdzialaniu nieuczciwym

praktykom rynkowym;
ewentualnie w przypadku nieuznania zadania zawartego w pkt. 11 2 za zasadne:

3) zasadzenie od pozwanego (...) Spolki Akcyjnej z siedzibg w W. solidarnie na rzecz powodow kwoty 30.775,48 zl
wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie liczonymi od dnia sporzadzenia odpowiedzi na reklamacje powodow
przez pozwanego tj. od dnia 23 wrzeénia 2019 roku — wskutek uznania niektorych postanowien tj. § 1 ust. 31 3A oraz
§ 11 ust. 5 umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) z dnia 6 czerwca 2007 roku za abuzywne w

rozumieniu art. 385" k.c. i tym samym ustalenie, ze sa niewigzace wobec powodéw na przyszlosé;

4) zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow kosztéow procesu, w tym kosztéw zastepstwa procesowego wedlug
norm przepisanych oraz oplaty skarbowej od udzielonego pelnomocnictwa wraz z odsetkami ustawowymi za
op6znienie liczonymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.

Dochodzone roszczenie powodowie wywodzili z faktu zawarcia z pozwanym Bankiem w dniu 6 czerwca 2007 roku
umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla 0séb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF na kwote 120.000 zl. Wskazali,
ze nigdy nie otrzymali z tytulu zawartej umowy zadnej wyplaty we frankach szwajcarskich. Do dnia wniesienia pozwu
dokonywali splat rat kredytu w wysokosci i przy zastosowanym oprocentowaniu zgodnie z za§wiadczeniem pozwanego
Banku z dnia 27 listopada 2019 roku. Wyja$nili, iz kwestionowane postanowienia umowne - § 1 ust. 3 umowy, § 1 ust.
3A umowy oraz § 11 ust. 5 umowy — pochodza w calo$ci z wzorca, ktérym pozwany postuzyl sie przy zawieraniu umowy.
Postanowienia te nigdy nie stanowily przedmiotu indywidualnych uzgodnien stron i nie sg rezultatem indywidualnych
uzgodnien. Powodowie kategorycznie zaprzeczyli, jakoby ktérekolwiek z postanowien kwestionowanych w niniejszym
pozwie bylo przedmiotem jakichkolwiek negocjacji. Przy zawieraniu umowy nie zostali poinformowani w jaki sposéb
pozwany Bank ustala wysoko$¢ kurséw walut oraz w jaki sposéb moze nastapi¢ zmiana spreadéw. Kwestionowane
postanowienia w sposob oczywisty naruszaja dobre obyczaje oraz interesy konsument6éw i to w stopniu razacym. W
ocenie powoddw, zawarta z pozwanym Bankiem przedmiotowa umowa kredytu jest sprzeczna z zasadami wspotzycia
spolecznego oraz z art. 69 ust. 11i 2 Prawa Bankowego, gdyz nie podaje kwoty kredytu ani nie precyzuje w jaki spos6b

ta kwota bedzie ustalona, a takze z art. 353" k.c. gdyz przyznaje jednej stronie umowy prawo do ulozenia stosunku
prawnego wedle wlasnego uznania (pozew k. 3-25v).

Postanowieniem z dnia 27 marca 2020 roku, Sad Okregowy w Lublinie oddalil wniosek powodéw o udzielenie
zabezpieczenia roszczenia (postanowienie k. 50).

W odpowiedzi na pozew z dnia 30 lipca 2020 roku (data stempla pocztowego) pozwany (...) Spotka Akcyjna z siedziba
w W. domagal sie oddalenia powddztwa w caloSci oraz zasadzenia od powoddw na jego rzecz zwrotu kosztéw procesu,
w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych, wraz z oplata skarbowa od pelnomocnictw.

W pierwszej kolejnoséci pozwany podniost zarzut braku interesu prawnego po stronie powodéw do wytoczenia
powbdztwa o ustalenie. W ocenie pozwanego Banku, brak jest podstaw do stwierdzenia abuzywno$ci
kwestionowanych przez powoda klauzul w toku kontroli incydentalnej. Nawet w razie ich abuzywno$ci — czemu
pozwany sie sprzeciwia — brak jest podstaw do eliminacji calej waloryzacji z umowy. Nie istnieja podstawy prawne
i faktyczne do tworzenia konstrukcji stanowiacej hybryde kredytu zlotowego oraz kredytu waloryzowanego kursem
CHF. Pozwany Bank zakwestionowal sam fakt bezpodstawnego wzbogacenia uznajac powoddztwo w caloSci za
oczywiScie bezzasadne. Podniost zarzut przedawnienia roszczenia powodow w zakresie rat sptaconych na 3 lata przed
wniesieniem pozwu (odpowiedZ na pozew k. 61-166).



W toku postepowania strony podtrzymywaly swoje stanowiska procesowe (protokoly rozpraw k. 292-292v i k.
414-415).

Sad Okregowy ustalil nastepujacy stan faktyczny:

Do 2009 roku kredyty waloryzowane kursem CHF byly najbardziej popularnym rodzajem kredytu. Przyczyna
popularnosci takiego rodzaju kredytu bylo nizsze oprocentowanie w stosunku do kredytéw ze stawka referencyjna
WIBOR 3M tj. kredytéw udzielanych w PLN. Kredyt hipoteczny waloryzowany kursem CHF powiazany jest ze
stawka LIBOR 3M, bowiem mechanizm ten wynika ze Zr6del finansowania — pozyczki podporzadkowane i na rynku
miedzybankowym takze sa oparte o stawke LIBOR. Z punktu widzenia pozyskiwania kapitalu na akcje kredytowa,
kredyty waloryzowane sa tozsame z kredytami stricto walutowymi. mBank $rodki na akcje kredytowa uzyskiwal na
rynku miedzybankowym w postaci pozyczek podporzadkowanych oraz pozyczek od innych instytucji finansowych.
Warunkiem koniecznym uruchomienia kredytu waloryzowanego bylo zlozenie odrebnej pisemnej dyspozycji
uruchomienia $§rodkéw. Dokument wypelniany byt przez klienta, ktéry wskazywal date uruchomienia kredytu /
transzy. W przypadku kredytu waloryzowanego kursem CHF saldo oraz harmonogram splat przygotowywane sg
w walucie waloryzacji — CHF. Klienci nie mieli wplywu na ustalenie kursu sprzedazy i zakupy waluty, gdyz sa to
kursy ksztaltowane przez rynek, zas o wysokoéci spreadéw decyduje przede wszystkim zmiennoé¢ kurséow, ptynnosé
i gleboko$¢ rynku. Przez caly okres trwania umowy kredytowej, kredytobiorca jest wystawiony na ryzyko walutowe.
Kredyt mozna bylo splaca¢ w walucie obcej — CHF od 2009 roku, czyli 2 lata przed wej$ciem ustawy antyspreadowe;j
(zeznania $wiadka D. S. na pi$mie k. 308-317).

W dniu 6 czerwca 2007 roku powodowie M. L. (2) i M. L. (1) zawarli z (...) Bank Spotka Akeyjna z siedziba w W. Oddzial
Bankowosci w L., zwanym dalej mBankiem umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla 0s6b fizycznych (...) waloryzowany
kursem CHF, na podstawie ktorej Bank (kredytodawca) udzielit powodom (kredytobiorcy) kredytu hipotecznego w
wysokoéci 120.000 zl waloryzowanego kursem CHF. Srodki z kredytu przeznaczone byly na: finansowanie przedplat
na poczet budowy i zakupu od (...) spétdzielczego wlasnosciowego prawa do lokalu mieszkalnego nr (...) wraz ze
spoldzielczym wlasnoSciowym prawem do miejsca postojowego (...) potozonych w L. przy ulicy (...) (kwota 78.126,00
z}) oraz refinansowanie poniesionych nakladéw na zakup przedmiotowego lokalu (kwota 41.784,00 zl) (§ 1ust. 1-3
umowy).

W § 1 ust. 3A umowy okreslono, ze kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 18 maja 2007 roku
wedtug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosi 53.590,56 CHF. Kwota niniejsza ma charakter
informacyjny i nie stanowi zobowiagzania Banku. Warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia
kredytu, moze by¢ r6zna od podanej w niniejszym punkcie.

Okres kredytowania wynosil 360 miesiecy tj. od dnia 6 czerwca 2007 roku do dnia 5 czerwca 2037 roku i
oprocentowany byt wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéora w dniu wydania decyzji kredytowej wynosila 3,45 % w
stosunku rocznym. Wysoko$¢ zmiennej stopy procentowanej w dniu wydania decyzji kredytowej ustalona zostala jako
stawka bazowa LIBOR 3M z dnia 27 kwietnia 2007 roku powiekszona o stala w calym okresie kredytowania marze
(...) w wysoko$ci 1,10 %. Zmiana wysoko$ci oprocentowania miala nastgpi¢ w przypadku zmiany stawki bazowej z
przedostatniego dnia roboczego poprzedzajacego miesigca o co najmniej 0,10 punktu procentowego w poréwnaniu do
obowiazujacej stawki bazowej (§ 1 ust. 4 umowy, § 1 ust. 8 umowy i § 10 ust. 1-3 umowy) (umowa kredytu hipotecznego

k. 30-34).

Kredyt zostal udzielony powodom na ich pisemny wniosek zlozony w dniu 26 kwietnia 2007 roku, z kolei decyzja
kredytowa o przyznaniu tego kredytu zostala wydana w dniu 21 maja 2007 roku(wniosek o udzielenie kredytu/
pozyczki (...) hipoteczny k. 181-187, decyzja kredytowa k. 191-192).

Powodowie M. L. (1) i M. L. (2) wraz z wnioskiem kredytowym, podpisali w dniu 26 kwietnia 2007 roku o§wiadczenie,
ze przedstawiciel (...) Banku S.A. przedstawil im w pierwszej kolejnosci oferte kredytu/ pozyczki hipotecznej w
polskim zlotym. Po zapoznaniu sie z ta oferta zdecydowali, iz dokonuja wyboru oferty kredytu/ pozyczki hipotecznej



denominowanej w walucie obcej majac pelna §wiadomo$¢ ryzyka zwigzanego z tym produktem, a w szczegolno$ci
tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty kredytu/pozyczki hipotecznej
oraz wzrost calego zadluzenia. Ponadto, zostali poinformowani przez przedstawiciela (...) Banku S.A. o jednoczesnym
ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacym na tym, ze w wyniku niekorzystnej zmiany stopy
procentowej moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu/ pozyczki oraz warto$c calego zaciagnietego
zobowigzania. W o$wiadczeniu wskazano, ze powodowie sa §wiadomi ponoszenia obu rodzajow ryzyk, zwiazanych z
wybranym przez nich produktem kredytowym. Przedstawiciel (...) Banku poinformowal powod6w rowniez o kosztach
obstugi kredytu w wypadku niekorzystnej zmiany kursu walutowego oraz zmiany stopy procentowej tj. o mozliwosci
wzrostu raty kapitalowo — odsetkowej. Informacje te zostaly przedstawione w postaci symulacji wysoko$ci rat kredytu
(o$wiadczenia k. 189-190).

W dniu 26 kwietnia 2007 roku M. L. (2) podpisal os§wiadczenie, ze zostal poinformowany przez pracownika (...)
Banku S.A. o ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacym na tym, ze w wyniku niekorzystnej zmiany
procentowej moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu/ pozyczki oraz warto$¢ catego zaciggnietego
zobowigzania. Nadto jest Swiadomy ponoszenia tego rodzaju ryzyka, zwiazanego z wybranym przez niego produktem
kredytowym. W o$wiadczeniu wskazano, ze pracownik (...) Banku S.A. poinformowal réwniez o kosztach obslugi
kredytu w wypadku niekorzystnej zmiany stopy procentowej tj. o mozliwo$ci wzrostu raty kapitalowo- odsetkowe;j.
Informacje te zostaly przedstawione w postaci symulacji wysoko$ci rat kredytu (o§wiadczenie k. 188).

W dniu 25 czerwca 2007 roku powodowie M. L. (1) i M. L. (2) zlozyli wniosek o wyplate 80.937,00 zl transzy/
odblokowanie §rodkow kredytu przeznaczonych na finansowanie przedplat na poczet budowy i zakupu od (...)
spoldzielczego wlasno$ciowego prawa do lokalu mieszkalnego nr (...) wraz ze sp6ldzielczym wlasnoSciowym prawem
do miejsca postojowego (...) polozonych w L. przy ulicy (...) (kwota 78.126,00 z}) oraz refinansowanie poniesionych
nakladéw na zakup przedmiotowego lokalu (kwota 41.874,00 zl) (wniosek o wyplate transzy kredytu/ odblokowanie
§rodkow kredytu k. 193). W dniu 25 czerwea 2007 roku uruchomiono kredyt w kwocie 53.636,08 CHF (potwierdzenie
uruchomienia kredytu k. 194).

Kredytobiorcy zobowiazali sie do splaty kapitalu wraz z odsetkami miesiecznie w ratach kapitalowo- odsetkowych, w
terminach i kwotach zawartych w Harmonogramie sptlat, ktory stanowi zalacznik (...) i integralna cze$¢ umowy i jest
doreczany Kredytobiorcy listem poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia kredytu. Harmonogram splat
jest sporzadzany w CHF (§ 11 ust. 1-2 umowy).

W § 11 ust. 5 umowy wskazano, ze raty kapitalowo- odsetkowe oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim
ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacego na dzien splaty z
godziny 14:50.

Prawne zabezpieczenie kredytu stanowily:

1) hipoteka kaucyjna do kwoty 180.000 z} ustanowiona na nieruchomosci polozonej w L. przy ulicy (...), stanowigcej
wlasno$¢ M. L. (2), dla ktérej Sad Rejonowy w Lublinie Wydzial Ksiag Wieczystych prowadzi ksiege wieczysta KW
nr (...);

2) przelew na rzecz (...) praw z umowy ubezpieczenia od ognia i innych zdarzen losowych nieruchomosci obciazone;j
hipoteka okre$lona w w/w punkcie na kwote nie nizsza niz 175.000 zl;

3) przelew na rzecz (...) praw z umowy ubezpieczenia na zycie zawartej przez Kredytobiorcow na kwote nie nizszg niz
120.000 z} ( § 3 ust. 1, 2 i 4 umowy).

Prawne zabezpieczenie kredytu na okres przejSciowy do czasu przedlozenia w (...) odpisu ksiegi wieczystej
nieruchomoéci potwierdzajacego prawomocny wpis hipoteki potozonej w L. przy ulicy (...) ustanowionej na rzecz(...)
stanowily: ubezpieczenie splaty kredytu w (...) S.A. oraz cesja wierzytelnoSci na rzecz (...) z tytulu wniesionego wktadu



budowlanego/ przedplat na poczet nabycia nieruchomosci do czasu zakonczenia inwestycji. Termin przedstawienia
odpisu z prawomocnie wpisang hipoteka na rzecz (...) okre$lono na dzien 15 grudnia 2008 roku (§ 3 ust. 6 i 7 umowy).

W § 23 umowy, Kredytobiorcy os§wiadczyli, ze w zakresie roszczen (...) wynikajacych z umowy dobrowolnie poddaja
sie egzekucji prowadzonej wedtug przepiséw Kodeksu postepowania cywilnego do wysokos$ci 240.000 z} obejmujacej
kwote dlugu wraz z odsetkami oraz koszty sadowe i wszelkie inne koszty i wydatki niezbedne do celowego
dochodzenia praw (...). Bank byl uprawniony do wystapienia o nadanie klauzuli wykonalno$ci bankowemu tytulowi
egzekucyjnemu, najpdzniej w terminie trzech lat od dnia rozwigzania umowy.

Integralng cze$¢ umowy stanowil ,Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w
ramach (...)". Kredytobiorca o§wiadczyl, ze zapoznal sie z niniejszym dokumentem i uznaje jego wiazacy charakter
(8§ 26 ust. 1 umowy).

W § 29 umowy Kredytobiorcy oS§wiadczyli, ze zostali dokladnie zapoznani z warunkami udzielania kredytu zlotowego
waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w peli je akceptuje.
Kredytobiorcy sg $wiadomi, ze z kredytem waloryzowanym zwiazane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje
wynikajacych z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na zwrot kosztow obslugi
kredytu. Kredytobiorcy o§wiadczyli, Ze zostali dokladnie zapoznanie z kryteriami zmiany st6p procentowych kredytow
obowiazujacymi w (...) oraz zasadami modyfikacji oprocentowania kredytu i w pelni je akceptuja (umowa kredytu
hipotecznego k. 30-34).

W dniu 22 pazdziernika 2007 roku powodowie M. L. (1) i M. L. (2) zlozyli wniosek o wyplate 36.063,00 zl transzy/
odblokowanie $rodkow kredytu przeznaczonych na finansowanie przedplat na poczet budowy i zakupu od (...)
spoldzielczego wlasnoéciowego prawa do lokalu mieszkalnego nr (...) wraz ze spéldzielczym wlasno$ciowym prawem
do miejsca postojowego (...) polozonych w L. przy ulicy (...) (kwota 78.126,00 z}) oraz refinansowanie poniesionych
nakladéw na zakup przedmiotowego lokalu (kwota 41.874,00 zl) (wniosek o wyplate transzy kredytu/ odblokowanie
srodkow kredytu k. 195).

Powodowie przed zawarciem umowy kredytowej nie otrzymali jej projektu celem zapoznania sie. W dniu
podpisywania umowy kredytu, otrzymali umowe kredytu wedlug ustalonego wzorca oraz plik dokumentéow do
podpisania. Przeczytali umowe, skupili sie na sprawdzeniu danych osobowych, kwoty kredytu wyrazonej w zlotych
oraz ustalonej uprzednio marzy. Ze wzgledu na obszernoéc tresci nie przeczytali Regulaminu zalaczonego do umowy.
Czuli presje czasu, gdyz kolejni klienci Banku oczekiwali na obsluge. Brak podpisu na jednym z zalacznikéw
skutkowalby odmowa udzielenia kredytu. Powodowie nie mieli mozliwoSci negocjowania postanowien zawartych w
umowie kredytu oraz w zalaczonych do niej zalacznikach. M. L. (1) i M. L. (2) podpisali o§wiadczenie o zapoznaniu ich
przez pracownika Banku z kwestia ryzyka kursowego. Byli przekonani, ze otrzymuja kredyt w zlotowkach, gdyz tylko
o ztotéwkach byta mowa. Pracownik Banku nie poinformowatl powodow, w jaki sposob ustalany jest kurs CHF. Nie
wyjasnil na czym polega ryzyko kursowe oraz spread walutowy. Nie przedstawil takze symulacji wplywu wzrostu kursu
franka CHF na raty kredytu i saldo, a takze danych historycznych dotyczacych CHF. Wielokrotnie zapewnial powodow
o stabilno$ci waluty franka szwajcarskiego, bezpieczenstwie produktu, gdzie rata kredytu moze nieznacznie wzrosnac.
Powodowie nie mieli wyplywu na ustalenie kursu franka szwajcarskiego. Wybrali oferte kredytu w pozwanym Banku,
gdyz byla ona znacznie korzystniejsza niz w Banku (...), do ktérego udali sie wcze$niej. Skorzystali z promocji zero
prowizji. Mieli pelne zaufanie do Banku jako instytucji publicznej (zeznania M. L. (2) k. 292-292v wraz z transkrypcja
k. 337-346 oraz k. 414 w znacznikach czasowych: 00:09:44 — 00:11:35, nagranie rozprawy k. 417, zeznania M. L. (1) k.
292v wraz z transkrypcja k. 346v-348 oraz k. 414v w znacznikach czasowych: 00:11:37 — 00:12:02, nagranie rozprawy

k. 417).

W dacie zawarcia umowy kredytowej z dnia 6 czerwca 2007 roku M. L. (2) posiadal wyksztalcenie ekonomiczne,
ukonczyl studia na kierunku marketing i zarzadzanie. Znane mu bylo pojecie ,przewalutowanie”. Jednakze nie
wiedzial, po jakim kursie bedzie nastepowalo przeliczenie raty kredytu, a takze czy stosowany przez pozwany Bank
kurs franka szwajcarskiego jest kursem rynkowym.



Na dzien 28 listopada 2019 roku powodom pozostala do splaty kwota 136.332,07 zl, w tym kapital 34.287,01 CHF i
odsetki 5,19 CHF (zaswiadczenie k. 44).

Powodowie regularnie splacajg kredyt. Na dzieh 16 grudnia 2021 roku splacili kredyt w kwocie okolo 116.000 zl.
Czuja sie poszkodowani przez pozwany Bank. Maja $wiadomo$¢ i zgadzaja sie na wszelkie konsekwencje wynikajace z
ewentualnego uniewaznienia umowy kredytowej (zeznania M. L. (2) k. 292-292v wraz z transkrypcja k. 337-346 oraz
k. 414 w znacznikach czasowych: 00:09:44 — 00:11:35, nagranie rozprawy k. 417, zeznania M. L. (1) k. 292v wraz z
transkrypcja k. 346v-348 oraz k. 414v w znacznikach czasowych: 00:11:37 — 00:12:02, nagranie rozprawy k. 417).

W okresie od dnia 25 czerwca 2007 roku do dnia 26 grudnia 2019 roku powodowi z tytulu przedmiotowej umowy
kredytu splacili kwote 92.654,34 z} (raty kapitalowe — 71.394,38 zl i raty odsetkowe — 21.259,96 z1) tj. 27.976,13
CHF (raty kapitalowe — 20.570,65 CHF i raty odsetkowe — 7.405,48 CHF). Warto$¢ splaconych rat kapitalowo
— odsetkowych w powyzszym okresie wynosi 27.329,58 CHF, za$ ro6znica miedzy kursami stosowanymi przez
pozwany Bank a kursami $§rednimi Narodowego Banku Polskiego wynosi 646,55 CHF. W opinii bieglego z zakresu
ksiegowosci, rachunkowosci, analizy i wyceny przedsiebiorstw, w okresie od dnia 26 czerwca 2007 roku do dnia
26 grudnia 2019 roku warto$¢ kapitalu podlegajacego splacie wynosita 44.594,51 zl, natomiast odsetki nalezne za
ten okres powinny wynosi¢ 15.986,09 zl, co lacznie daje kwote 60.580,06 zl. Z historii wplat zawartej w aktach
sprawy wynika, ze powodowie wplacili w powyzszym okresie kwote 92.654,34 zl, przy czym warto$¢ splaconego
kapitalu wynosita 71.394,38 zl, a warto$¢ sptaconych odsetek wynosila 21.259,96 zl. Nadplacona kwota lacznie wynosi
32.073,74 z} (26.799,87 7z — kapital, 5.273,87 z} — odsetki). Warto$§¢ kapitalu pozostatego do splaty na dzien 26
grudnia 2019 roku powinna wynosié 75.405,49 zl. Biegly wskazal, ze podstawa oprocentowania kredytow zlotowych
jest stopa referencyjna WIBOR. Przyjmowanie zasady, ze kredyty udzielone w PLN moga by¢ objete odsetkami
ustalonymi z wykorzystaniem wskaznika LIBOR jest dzialaniem przynoszacym szkode kredytodawcy i na polskim
rynku kredytowym w zadnym banku nie byly dostepne kredyty o takiej konstrukeji ekonomicznej. Podkreslil, ze dla
banku uznanie kredytu indeksowanego w CHF za kredyt udzielony w PLN wigzaé sie bedzie z wystapieniem straty
(zaswiadczenie k. 40-43, opinia ekonomiczna wraz z zalacznikami k. 350-380).

Pismem z dnia 9 wrze$nia 2019 roku, powodowie M. L. (1) i M. L. (2) reprezentowani przez profesjonalnego
pelnomocnika wezwali pozwanego — (...) Banku S.A. wydzial Obstugi Klientéw w L. do podjecia negocjacji w terminie
30 dni od otrzymania niniejszego wezwania majacych na celu zmiane postanowien umowy kredytowej nr (...) z dnia
6 czerwca 2007 roku w nastepujacy sposob:

1) poprzez uksztaltowanie odpowiednich jej zapiséw zgodnie z warunkami udzielania przez Bank (...) kredytow
zlotowych tj. konwersje tejze umowy;

2) rozliczenie umowy kredytowej wedlug zasad umowy kredytu hipotecznego udzielonego w zlotych (PLN),
obowiazujacych w Banku (...) przy zalozeniu, ze suma kwoty kredytu wynosila 120.000 zl oraz z zachowaniem
zmiennego oprocentowania ustalonego w umowie kredytowej;

3) okreslenie wysokos$ci pozostajacych do splaty rat wedlug zasad kredytu zlotowego, obowiazujacego w Banku (...);

4) zaplate dotychczas nienaleznie pobranych przez Bank (...) $wiadczen w wysokoSci 26.680,82 7l oraz nadplaconych
r6znic kursowych (spreadéw) w wysokos$ci 2.393,01 z} (wezwanie k. 35-37).

W odpowiedzi na powyzsze, pismem z dnia 23 wrze$nia 2019 roku pozwany (...) Spotka Akcyjna z siedziba w W.
poinformowal powodow, ze wezwanie do zaplaty 29.073,43 zl rozpatrzyl negatywnie (pismo k. 38-39).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil przede wszystkim na podstawie powolanych dokumentéw zwigzanych z
zawarciem umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF znajdujacych sie
w aktach sprawy, a skladanych przez strony postepowania. Dokumenty te nie staly sie one przedmiotem zarzutéow
stron niniejszego postepowania, co do ich autentyczno$ci i rzetelno$ci. Sad nie dopatrzyt sie rowniez jakichkolwiek
podstaw do zakwestionowania ich mocy dowodowej z urzedu. W konsekwencji, ta kategoria dowodéw zostala w catosci



obdarzona walorem wiarygodno$ci i uwzgledniona w toku rekonstrukeji stanu faktycznego sprawy. W ocenie Sadu,
wymienione w treéci pism stron orzeczenia sgdow powszechnych, Sadu Najwyzszego oraz Trybunatlu Sprawiedliwosci
UE stanowily wylacznie wzmocnienie argumentacji strony je powotujacej, rozwiniecie zajetego w sprawie stanowiska.

Przy ustalaniu stanu faktycznego Sad opart sie takze na zeznaniach powodoéw, ktére uznal w caloéci za wiarygodne. W
ocenie Sadu powodowie w sposob szczery i spontaniczny przedstawili okoliczno$ci zawarcia przedmiotowej umowy
kredytowej. Zeznania te byly spojne, logiczne i zgodne z dokumentami przedlozonymi do sprawy. M. L. (2) byl
przekonany, ze przedmiotowa umowa kredytu dotyczy kredytu zlotowego, gdyz kwota kredytu zostala wyrazona
w zlotych, a konstrukcja umowy (waloryzowany kursem CHF) stanowila najkorzystniejsza dla powodéw oferte.
Powodowie byli zapewniani o bezpieczenstwie waluty franka szwajcarskiego. Mieli zaufanie do pozwanego Banku jako
instytucji zaufania publicznego i wierzyli, ze zostala im zaproponowana najkorzystniejsza oferta. W swoich zeznaniach
powddka M. L. (1) potwierdzila zeznania powoda oraz wskazala, ze brak podpisu ktéregokolwiek z zalgcznikdw umowy
skutkowal odmowa udzielenia kredytu. Powodowie wskazali réwniez, ze maja Swiadomos$é konsekwencji stwierdzenia
niewaznos$ci umowy.

Sad nie znalazl podstaw do kwestionowania zeznan $wiadka D. S. (zeznania na piSmie k. 308-317). Jednakze
czyniac na ich podstawie ustalenia faktyczne nalezalo pamietaé, iz §wiadek opisal najpopularniejszy rodzaj kredytow
wsrod kredytobiorcéw do 2009 roku oraz przyczyne ich popularnosci, a takze ogo6lng procedure ich udzielania, w
tym obowigzkéw pracownikéw banku w zakresie udzielania klientom informacji i wyjasnien w ramach procedury
zaciggania kredytoéw waloryzowanych. Swiadek nie mial natomiast zadnego kontaktu z powodami i w Zaden sposéb
nie uczestniczyl w procesie zawierania przez nich w/w umowy kredytowej. Dlatego tez zeznania $wiadka postuzyly
wylacznie ustaleniu praktyki bankowej zwigzanej z udzielaniem kredytéw hipotecznych waloryzowanych kursem
CHF, rodzajow kredytow dostepnych w ofercie banku oraz obowigzkéw pracownikéw banku w zakresie udzielania
klientom informacji i wyjasnien w ramach procedury zaciggania tego rodzaju kredytow.

Na wniosek stron, Sad dopuscit i przeprowadzil dowdd z opinii bieglego sadowego z zakresu bankowosci i
rachunkowo$ci — G. K.. Opinia zlozona przez bieglego zostala sporzadzona w sposéb rzeczowy, rzetelny oraz
przekonywujacy, w oparciu o wiedze fachowa. Co istotne, jest ona jasna i klarowna. Sad nie dostrzegl w niej
bledow logicznych, niezgodnosci z doSwiadczeniem zyciowym czy tez niespdjnosci z pozostalym, uznanym przez
Sad za wiarygodny, materialem dowodowym. Wnioski wyciggniete przez bieglego nie byly dowolne, lecz logicznie
uzasadnione i niesprzeczne z pozostalymi dowodami. Pelnomocnik powodéw nie kwestionowal opinii bieglego w
zakresie $wiadczen spelionych przez powoddéw oraz wysokosci nadptaty. Co do pozostalych wyliczen bieglego
podtrzymywal swoje stanowisko przedstawione w piSmie procesowym z dnia 16 czerwca 2021 roku (protokol rozprawy
k. 414-415). Z kolei pelnomocnik pozwanego Banku zakwestionowal opinie bieglego w zakresie, w jakim jest ona
sprzeczna z twierdzeniami we wcze$niejszych pismach procesowych (pismo procesowe k. 389-392).

Bez znaczenia dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy, a takze ustalenia stanu faktycznego w sprawie byly: wyliczenie
sumy splaty kredytu oraz nadplat poniesionych wskutek stosowania klauzul indeksacyjnych (k.46-46v), wydruk z
systemu bankowego Banku (...) (k.402) — zlozone przez powoddw oraz protokoél z zeznan Swiadka M. D. zlozonych na
rozprawie w dniu 5 kwietnia 2019 roku w sprawie rozpatrywanej przez Sad Rejonowy dla Lodzi- Srédmieécia sygn. akt
III C1071/18 (k.171-175), pismo OKkélne (...) PJM (...) Dzialalno$¢ kredytowa i gwarancyjna w sprawie wprowadzenia
zmian do oferty produktowej (...) w zakresie (...) hipotecznych wraz z zalacznikiem (...) (k.205-214), pismo Okolne (...)
(...) Dzialalnosé¢ kredytowa i gwarancyjna w sprawie wprowadzenia zmian do oferty produktowej (...) w zakresie (...)
hipotecznych wraz z zalgcznikiem (...) — aneks dotyczacy zmiany waluty splaty kredytéw i pozyczek waloryzowanych
(k.215-218), pismo Okélne (...) (...) Dzialalno$¢ kredytowa i gwarancyjna w sprawie zmian w produktach, kredyty
i pozyczki hipoteczne dla oséb fizycznych udzielane w ramach (...) hipotecznych wraz z zalacznikiem (...) — aneks
do uméw kredytu hipotecznego (...) waloryzowanych kursem waluty obcej (CHF/USD/EUR/ (...)) (k.219-222),
informacja dla klienta — Rekomendacja S (II) w (...) z dnia 30 czerwca 2009 roku, wydruk ze strony internetowej
Banku (k.223-224), artykut dotyczacy zniesienia minimalnego kursu wymiany franka szwajcarskiego (k.225-226),
sprawozdanie finansowe Banku za 2007 rok (k.227-237), sprawozdanie Zarzadu Banku z dzialalnosci za 2007 rok
(k.238-248v), pismo Banku do Prezesa UOKIiK z dnia 13 kwietnia 2015 roku (k.249-252), analiza prof. A. R. ,, Tabela



kursowa (...) — metodyka oraz analiza poréwnawcza” (k.253-277v), tabela kurséw walut obcych Banku z dnia 12
marca 2009 roku godz. 14:25 (k.278-279), tabela nr (...) z dnia 12 marca 2009 roku (k. 280), stanowisko Pierwszego
Prezesa Sadu Najwyzszego/ Biura Studiow i Analiz Sadu Najwyzszego z dnia 6 wrze$nia 2016 roku (k. 281-282) i
stanowisko Prezesa (...) z dnia 16 czerwca 2016 roku wraz z zalacznikiem (k.283-287) — zlozone przez pozwany
Bank. W ocenie Sadu powyzsze dokumenty stanowily jedynie wzmocnienie argumentacji kazdej ze stron, rozwiniecie
zajetego w sprawie stanowiska. Nie byly istotne dla rozstrzygniecia sprawy.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:

Powodztwo gléwne o ustalenie niewazno$ci umowy nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany
kursem CHF z dnia 6 czerwca 2007 roku oraz o zaplate kwoty 92.654,34 zt wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie
liczonymi od dnia sporzadzenia odpowiedzi na reklamacje powodow przez pozwanego tj. od dnia 23 wrze$nia 2019
roku do dnia zaplaty zastugiwalo na uwzglednienie w caloéci.

Wobec uznania zasadno$ci zadan glownych, brak bylo podstaw do rozpoznawania zgloszonego w pozwie zgdania
ewentualnego.

W niniejszej sprawie okoliczno$cia bezsporna miedzy stronami byt fakt zawarcia w dniu 6 czerwca 2007 roku umowy
nr (...) o kredyt hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF. Spor sprowadzal sie do ustalenia,
czy przedmiotowa umowa jest wazna, majac na uwadze tre$¢ art. 69 Prawa bankowego w zwigzku z art. 58 § 1 k.
c., a w konsekwencji czy zasadne jest roszczenie powodbéw o zaplate kwoty 92.654,34 zt tytulem zwrotu wszystkich
uiszczonych przez powodéw na rzecz pozwanego Banku §wiadczen oraz ustalenia czy umowa zawiera w swej tresci
postanowienia niedozwolone i jaki maja one wplyw na przedmiotowa umowe.

Oceniajac zawarte w pozwie zgdanie ustalenia niewazno$ci umowy kredytu, jak rowniez podniesiony przez pozwanego
w odpowiedzi na pozew zarzut braku interesu powodéw w wytoczeniu niniejszego powodztwa, nalezalo w pierwszej
kolejnosci zbadaé, czy strona powodowa posiada w ogoéle interes prawny w formutowaniu tegoz zgdania.

Zgodnie z art. 189 k.p.c. pow6d moze zadaé ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub
prawa, gdy na w tym interes prawny. Kluczowe znaczenie w zakresie powolanego przepisu przypisa¢ nalezy zatem
interesowi prawnemu, gdyz bez jego istnienia nie jest mozliwe ustalenie prawa lub stosunku prawnego. Dlatego tez
Sad jest obowigzany badacé ten interes prawny w kazdym stanie sprawy, niezaleznie od uznania zadania pozwu przez
pozwanego ani od przyznania przez niego okolicznoéci faktycznych.

Powoddztwo o ustalenie stosunku prawnego lub prawa moze by¢ uwzglednione wtedy, gdy spelnione sg dwie przestanki
merytoryczne: interes prawny oraz wykazanie prawdziwoSci twierdzen powoda, ze dany stosunek prawny lub
prawo rzeczywiscie istnieje. Pierwsza z tych przestanek warunkuje okreslony skutek tego powddztwa, decydujac o
dopuszczalnoéci badania i ustalania twierdzen powoda. Wykazanie za$ drugiej z tych przestanek decyduje o kwestii
zasadnosci powodztwa.

Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. istnieje wowczas, gdy zachodzi niepewno$¢ stanu prawnego lub prawa,
powodujaca potrzebe ochrony prawnej. Niepewno$¢ ta musi mie¢ przy tym charakter obiektywny, a to wystepuje tylko
wtedy, gdy zachodzi wedlug rozumnej oceny sytuacji. Interes prawny powoda musi by¢ ponadto zgodny z prawem,
z zasadami wspoélzycia spotecznego oraz z celem, ktéremu ma stuzy¢ (zob. wyrok Sadu Najwyzszego — Izba Cywilna
z dnia 27 czerwca 2001 roku, IT CKN 898/00, L.). Moze on wynikaé¢ zaréwno z bezposredniego zagrozenia prawa
powoda, jak i zapobiega¢ temu zagrozeniu. Powodztwo oparte na art. 189 k.p.c. musi by¢ zatem celowe, bo ma
speliaé realng funkcje prawng. Ocena istnienia interesu musi uwzgledniaé to, czy wynik postepowania doprowadzi do
usuniecia niejasnosci i watpliwosci co do danego stosunku prawnego i czy definitywnie zakonczy spor na wszystkich
plaszczyznach tego stosunku lub mu zapobiegnie, a wiec czy sytuacja powoda zostanie jednoznacznie okre$lona.
Interes prawny wyrazajacy sie w osiagnieciu konkretnych skutkéw prawnych w zakresie usuniecia niepewnosci
sytuacji prawnej powoda musi by¢ analizowany przy zalozeniu uzyskania orzeczenia pozytywnego oraz przy analizie,
czy w razie wyroku negatywnego moze on osiagnac tozsamy skutek w zakresie ochrony swej sfery prawnej w innej



drodze, za pomoca wniesienia powodztwa na innej podstawie prawnej (zob. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie
z dnia 25 pazdziernika 2018 roku, I ACa 623/17, L.).

Skuteczne powolanie sie na interes prawny wymaga wykazania, ze oczekiwane rozstrzygniecie wywola takie skutki
w stosunkach miedzy stronami, w nastepstwie ktorych ich sytuacja prawna zostanie okre§lona jednoznacznie, a tym
samym zostanie wyeliminowane ryzyko naruszenia w przyszlo$ci ich praw (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 15
marca 2002 roku, II CKN 919/99, 18 marca 2011 roku, III CSK 127/10 oraz uchwale Sadu Najwyzszego z dnia 14
marca 2014 roku, III CZP 121/13, L.).

Podkreslenia wymaga fakt, ze interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku
ustalajacego, zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy
spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlo$ci. W przypadku, gdy sporem o
$wiadczenie nie beda mogly (ze swej natury) by¢ objete wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy ochrony sfery
prawnej powoda, przyjaé nalezy, ze powod ma interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c., co w szczeg6lnoSci dotyczy
zadania ustalenia nieistnienia stosunku prawnego, obowigzku §wiadczenia, lecz dotycza takze innych aspektow sfery
prawnej powoda (np. wplywaja na okreslenie tresci praw i obowigzkéw powoddw jako dtuznikéw pozwanego) (zob.
wyrok Sadu Apelacyjnego w Gdansku z dnia 9 czerwca 2021 roku, V ACa 127/21, L.).

W ocenie Sadu, powodom przystuguje interes prawny do wytoczenia powddztwa o istnienie niewaznosci umowy
kredytu. Usuniecie wszelkich niepewno$ci zwiazanych z wykonaniem przez powodéw przedmiotowej umowy
kredytowej jest mozliwe jedynie za pomocg powodztwa o ustalenie. Zawarta pomiedzy stronami umowa kredytowa
wygenerowala dlugoterminowy stosunek prawny (do dnia 5 czerwca 2037 roku), ktéry nie zostal dotychczas
wykonany. Wprawdzie powodowie wystapil réwniez z roszczeniem o zaplate w oparciu o tres¢ art. 410 k.c., jednakze
uwzglednienie roszczen o zaplate nie reguluje w sposob definitywny wzajemnych relacji stron opartych na spornym
stosunku prawny. Stwierdzenie niewaznoSci umowy przesadza nie tylko o mozliwo$ci domagania sie zwrotu juz
spelnionych $wiadczen, ale rozstrzyga rowniez w sposéb ostateczny o braku obowigzku spelniania na rzecz banku rat
kredytu w przyszlo$ci. Nie sposob przyjac, aby mozliwo§¢ wytoczenia powodztwa o dalsze Swiadczenia pozbawiala
powodow interesu prawnego w wytoczeniu powddztwa o ustalenie niewazno$ci umowy, z ktorej wynikaja obowiazki
na przyszlo$¢é. Dodatkowo za istnieniem interesu prawnego po stronie powodéw przemawia réwniez okoliczno$é
ustanowienia hipoteki kaucyjnej do kwoty 180.000 zl ustanowionej na nieruchomosci stanowigcej wlasnoéc¢ M. L. (3),
dla ktérej Sad Rejonowy w Lublinie Wydzial Ksigg Wieczystych prowadzi ksiege wieczysta KW nr (...). Stwierdzenie
niewazno$ci umowy umozliwi powodowi uwolnienie sie od towarzyszacych kredytowi, opisanych w ustalonym stanie
faktycznym zabezpieczen. Podnies$¢ nalezy, ze dopoki strony wiaze umowa kredytowa, powodowie nie moga domagaé
sie przeliczenia kredytu na zlotowki, czy tez rozliczenia umowy. Jedynie ustalenie, ze zaskarzona umowa jest niewazna,
badz okres$lone postanowienia umowne nie wigzg strony, pozwoli na zaktualizowanie zadan. Interes prawny powodow
w wytoczeniu takiego powodztwa jest wiec niewatpliwy, albowiem uzyskanie orzeczenia stwierdzajacego niewazno$é
umowy i niwelujacego jej skutki ex tunc, ma istotny charakter w zwiazku ze splacaniem przez nich kredytu (zob. wyrok
Sadu Apelacyjnego w Lodzi z dnia 13 stycznia 2021 roku, I ACa 973/20, L.).

Sad podziela stanowisko wyrazone w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 2 lutego 2015 roku (V CSK 640/14, L.) zgodnie
z ktorym: ,,powdd zachowuje interes prawny do wytoczenia powodztwa o ustalenie nieistnienia stosunku prawnego,
mimo przyshugujacego mu powoddztwa o Swiadczenie lub mimo wytoczenia przeciwko niemu takiego powoddztwa przez
strone przeciwng na podstawie spornego stosunku prawnego, jezeli z tego stosunku wynikaja jeszcze inne lub dalej
idgce skutki, ktorych dochodzenie w drodze powodztwa o §wiadczenie nie jest mozliwe lub nie jest jeszcze aktualne.
W takim wypadku tylko powodztwo o ustalenie nieistnienia tego stosunku prawnego moze w spos6b definitywny
rozstrzygnaé niepewna sytuacje prawna powoda i zapobiec takze na przyszlo$¢é mozliwym sporom, a tym samym w
sposob pelny zaspokoié jego interes prawny”.

W Swietle powyzszych okolicznoSci i rozwazan, interes powodéw w zadaniu ustalenia nieistnienia stosunku prawnego
z uwagi na niewazno$¢ umowy, ktora jest jeszcze w trakcie wykonywania, nie budzi watpliwosci.



Przechodzac do podnoszonych przez powodéw argumentéw dotyczacych niewaznoSci umowy kredytowej z dnia 6
czerwca 2007 roku, w pierwszej kolejnoéci nalezy wskazaé, ze zgodnie z trescia art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997
roku- Prawo bankowe w brzmieniu obowiazujacym w dacie zawarcia przedmiotowej umowy (j. z dnia 13 maja 2002
roku- Dz. U. Nr 72, poz. 665) przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas
oznaczony w umowie kwote §rodkow pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie
do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami
w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu (ust. 1). Stosownie do ust. 2 art. 69
Prawa bankowego umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pi$émie i okreslaé¢ w szczegblnosci: strony umowy, kwote
i walute kredytu, cel na ktéry kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty kredytu, wysoko$é oprocentowania
kredytu i warunki jego zmiany, sposob zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola
wykorzystywania i splaty kredytu, terminy i sposéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $érodkéw pienieznych,
wysoko$¢é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Umowa kredytu jest umowa nazwang, dwustronnie zobowigzujgca. Z jednej strony bank zobowigzany jest do
oddania do dyspozycji drugiej strony kwoty kredytu, a jednoczeénie staje sie uprawniony do oddanej do dyspozycji
kredytobiorcy kwoty. Z drugiej, kredytobiorca ma prawo domagac¢ sie od banku wyplaty kredytu, a potem obciaza
go obowiazek zwrotu oddanej do jego dyspozycji kwoty. Wobec natozenia na kredytobiorce obowiagzku zaplacenia
bankowi odsetek oraz prowizji, ktore maja charakter wynagrodzenia za korzystanie ze Srodkéw pienieznych banku,
umowa kredytu jest odplatna. Jest tez umowa konsensualng, bowiem dochodzi do skutku w wyniku samego
uzgodnienia przez strony jej podstawowych postanowien. Przedmiotem kredytu musi by¢ okre$lona kwota pieniezna.
W umowie musza zostaé okre$lone takze zasady splaty sumy kredytu.

Wskazaé nalezy, ze kredyt udzielony powodom byl kredytem indeksowanym kursem waluty obcej, bowiem zostal
udzielony i wyplacony w walucie polskiej, przy czym na dzien uruchomienia kredytu kwota kapitalu kredytu
przeliczona zostala na walute obca (wedlug biezacego kursu wymiany walut), ktora to kwota stanowila nastepnie
podstawe ustalania wysokoS$ci rat kapitalowo — odsetkowych. Wysoko$é kolejnych rat kapitalowo — odsetkowych
okreslana jest zatem w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej po przeliczeniu wedlug kursu
wymiany walut na dany dzien splaty rat kredytu. Podnie$¢ nalezy, ze oddanie do dyspozycji kredytobiorcy oznaczonej
kwoty $rodkéw pienieznych jest gldownym $wiadczeniem banku z tytulu umowy kredytu i stanowi essentialia negotii
tej umowy.

W okresie zawierania przez powod6éw przedmiotowej umowy kredytu — 6 czerwca 2007 roku - Prawo bankowe
nie przewidywalo mozliwos$ci udzielania kredytow denominowanych i indeksowanych. Dopiero ustawg o zmianie
ustawy- Prawo bankowe oraz niektérych ustaw z 29 lipca 2011 roku (Dz. U. Nr 165 poz. 984), ktéra weszla w
zycie 26 sierpnia 2011 roku - dodany zostal zapis art. 69 ust. pkt. 4a (zgodnie z ktérym w przypadku umowy o
kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegdlowe zasady okreslania sposobéw
i terminow ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegdlnoéci wyliczana jest kwota kredytu, jego
transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu). Nadto do art.
69 dodano ust. 3 zgodnie z ktéorym w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej
niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywac¢ splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonac przedterminowe;j
splaty pelnej lub czeéciowej kwoty kredytu bezpos$rednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okresla
sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku sluzacego do gromadzenia §rodkdéw przeznaczonych na splate
kredytu oraz zasady dokonywania splaty za po$rednictwem tego rachunku.

W orzecznictwie Sadu Najwyzszego utrwalony jest poglad o dopuszczalnoéci umowy kredytu indeksowanego do
waluty obcej — franka szwajcarskiego (zob. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 19 marca 2015 roku, IV CSK 362/14 oraz
z dnia 22 stycznia 2016 roku, I CSK 1049/14, L.).

W ocenie Sadu przedmiotowa umowa kredytu nie okreéla precyzyjnie kwoty udzielonego kredytu.



Wskazaé nalezy, ze zgodnie z treécig art. 58 § 1 k.c. czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu
obejécie ustawy jest niewazna, chyba, ze wlasciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegblnosci ten, iz na miejsce
niewaznych postanowien czynno$ci prawnej wchodzg odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest rowniez czynno$c
prawna sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko czesé
czynnoS$ci prawnej, czynno$é pozostaje w mocy, co do pozostalych czeéci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, iz bez
postanowien dotknietych niewaznoScia czynno$¢ nie zostalaby dokonana (art. 58 § 3 k.c.).

Sprzeczno$é czynno$ci prawnej z ustawa polega (w najogdlniejszym ujeciu) na tym, ze indywidualna i konkretna
»,horma” postepowania wynikajaca z czynnoSci prawnej koliduje z norma generalng i abstrakcyjna wynikajaca z
ustawy. Sprzeczno$c¢ taka wystepuje przede wszystkim wtedy, gdy czynno$c nie respektuje zakazu ustawowego oraz
gdy nie zawiera tresci lub innych elementéw objetych nakazem wynikajacym z normy prawne;j. Przez czynno$¢ prawng
majaca na celu obejécie ustawy nalezy natomiast rozumie¢ czynnoé¢ wprawdzie nieobjeta zakazem ustawowym,
ale przedsiewzieta w celu osiagniecia skutku zakazanego przez ustawodawce. Czynno$¢ majgca na celu obejécie
ustawy zawiera pozor zgodnoSci z ustawg, poniewaz jej tre$¢ nie zawiera elementéw wprost sprzecznych z ustawa,
ale skutki, ktére wywoluje i ktore objete sa zamiarem stron naruszaja zakazy lub nakazy ustawowe (zob. wyrok
Sadu Najwyzszego z 23 lutego 2006 roku, II CSK 101/05, L.). Jako podstawowy wyr6znik obejscia prawa nalezy
wiec przyjac zaistnienie okoliczno$ci, ktore prowadza, za pomoca legalnych dziatan, do sytuacji prawnej sprzecznej
z obowiazujacymi przepisami, a takze nalezaloby znaleZ¢ norme prawna, ktéra wynikalaby z przepisow prawa i byla
wskutek powyzszych dzialan naruszona.

Oceniajac wazno$¢ czynno$ci prawnej nie mozna przypisywaé dominujacego znaczenia ani okoliczno$ciom
poprzedzajacym zawarcie umowy, ani sposobowi jej wykonania. W konsekwencji nie mialo znaczenia, czy kurs
zastosowany przez pozwanego przy przeliczeniach wyplaconej kwoty kredytu na CHF i kursy uzyte przy wyliczaniu
kolejnych rat w okresie objetym sporem byly kursami rynkowymi, gdyz o wazno$ci umowy orzeka sie oceniajac jej
treéc i cel z daty zawarcia umowy, a nie sposob jej faktycznego wykonania.

Skoro powodowie podnieéli zarzut niewazno$ci umowy warto przypomnie¢ na czym polega umowa, a szerzej
zobowiazanie. Stosownie do tresci art. 353 § 1 k.c. zobowiazanie polega na tym, ze wierzyciel moze zada¢ od dtuznika

éwiadczenia, a dluznik powinien §wiadczenie spelnié. Zgodnie z treécig art. 353" k.c. strony zawierajace umowe
mogg ulozy¢ stosunek prawny wedlug swojego uznania, byleby jego tre$¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci
(naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspdlzycia spolecznego. Istota umowy jest zatem zlozenie przez strony
zgodnych o$wiadczen woli, ktérych tresé okresla prawa i obowiazki stron. Umowa powstaje, gdy zostanie uzgodniony
katalog istotnych dla danej umowy obowigzkéw stron i odpowiadajacych im uprawnien. W konsekwencji nie jest
dopuszczalne, aby postanowienia umowne dawaly jednej ze stron uprawnienie do ksztaltowania wedlug swojej woli
zakresu obowigzkéw drugiej strony. Bylo by to sprzeczne z natura umowy.

Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$é obiektywnego i dostatecznie dokladnego
okreélenia $wiadczenia, za$ istota umowy jest zlozenie przez strony zgodnych o§wiadczen woli, ktorych tre$¢ okresla
prawa i obowiazki stron. Zatem nie jest dopuszczalne, aby postanowienia umowne dawaly jednej ze stron uprawnienie
do ksztaltowania wedlug swojej woli zakresu obowigzkoéw drugiej strony, gdyz bylo by to sprzeczne z natura umowg
(zob. uchwale Skladu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 22 maja 1991 roku, sygn. akt. III CZP 15/91, L.).
Z kolei w uchwale z dnia 6 marca 1992 roku w sprawie III CZP 141/91 Sad Najwyzszy stwierdzil, ze ,,dowolne
okreslanie wysokoSci odsetek w czasie trwania stosunku prawnego jest sprzeczne z zasadami stuszno$ci kontraktowe;j
i w konsekwencji dla skutecznego zastrzezenia mozliwosci jednostronnej zmiany tych odsetek zastrzegl koniecznoéé
wskazania konkretnych okoliczno$ci, od ktorych ta zmiana jest uzalezniona. Bez tego warunku umowa bylaby
niewazna ze wzgledu naruszenie zasad wspolzycia spolecznego”.

W ocenie Sadu, w treSci przedmiotowej umowy pojawily sie postanowienia razaco naruszajace réwnowage
kontraktows stron, a dotycza one waloryzacji.



W sytuacji okredlenia wysoko$ci §wiadczenia w wyniku waloryzacji nalezy przyjaé, ze miernik wartoSci stuzacy tejze
waloryzacji (indeksacji, czy denominacji), powinien by¢ okreslany w sposob precyzyjny. To znaczy taki, aby mozliwe
bylo jego obiektywne oznaczenie. W przeciwnym razie nie zostanie spelniony wymog oznaczonos$ci §wiadczenia.
Pozostawienie jednej ze stron mozliwoSci swobodnego ksztaltowania wskaznika waloryzacji skutkowaloby w istocie
brakiem okreslenia wysokoS$ci §wiadczenia, a zatem brakiem uzgodnienia tego elementu umowy.

W przedmiotowej umowie kredytu wysoko$c $§wiadczenia powoddw zostala okre$lona w ten sposob, ze kwote kredytu
przeliczano najpierw z PLN na CHF, po kursie wskazanym przez Bank, uzyskujac rownowarto$é kredytu wyrazona
w walucie obcej. Nastepnie - juz bezposrednio — w celu okre§lenia kazdej kolejnej raty — przeliczono wskazywana
przez Bank kwote w PLN na franki szwajcarskie po kursach ustalanych przez kredytodawce w jego tabeli kursow.
W harmonogramie, ktéry powodowie otrzymali kilka dni po zawarciu przedmiotowej umowy kredytu, wysoko§¢ raty
kredytu zostala wyrazona w CHF.

Z umowy nie wynikalo, ze kurs z tabel Banku ma by¢ rynkowy, sprawiedliwy, czy rozsadny. Przepisy prawa takze
nie nakladaly na pozwanego jakichkolwiek ograniczen w tej mierze. Prawo nie zakazywalo pozwanemu tworzenia
dowolnej iloéci tabel kurso6w walut obcych i zamieszczania w nich kurs6w uznanych za wlasciwe przez Bank. Z umowy
nie wynikalo réwniez, aby kurs waluty wpisywany do tabeli kurséw obowigzujacej w Banku w dniu przeliczania
calej kwoty kredytu na CHF, a nastepnie w dniu splaty kazdej kolejnej raty musial przybra¢ wartoé¢ rynkowa, albo
jakakolwiek warto$¢ mozliwa do ustalenia i przewidzenia przez druga strone umowy. Umowa nie przewidywala
zadnych kryteriéw, wedle ktérych mialby by¢ ustalony kurs z tabeli.

Umowa stron nie ograniczala pozwanego w mozliwosci wprowadzenia réznych tabel kurséw wymiany walut. W
konsekwencji, kontrahent banku na podstawie samej umowy nie byt w stanie zweryfikowa¢ dzialan Banku podczas
ustalania kurséw ani zasad, jakimi ten sie kierowal. Efektem takich postanowienn umowy byla trwala niemozno$éé
ustalenia ostatecznego kosztu kredytu oraz acznych konsekwencji finansowych zwigzanych ze stosowaniem klauzul
indeksacyjnych (zob. wyrok Sadu Apelacyjnego w Lublinie z dnia 19 listopada 2021 roku, sygn. I ACa 759/21, L.).
Powodowie nie zostali poinformowani w jaki sposéb tworzone sa obowiazujace kursy banku, jak przedstawialo sie
historycznie ksztaltowanie waluty CHF wzgledem zlotego, euro, czy dolara amerykanskiego, a takze, ze raty kredytowe
czy tez saldo moga drastycznie wzrosnac. Nie przedstawiono takze powodom symulacji poréwnawczej pokazujacej
ksztaltowanie sie zaréwno wysokoSci salda zadluzenia, jak i wysoko$ci miesiecznej raty kredytu, odpowiednio w
przypadku PLN i CHF, w sytuacji znaczacej zmiany kursu.

Wskaza¢ nalezy, ze tre$¢ klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca i konsumentem ustalajacej cene
zakupu i sprzedazy waluty obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany, powinna na podstawie jasnych i zrozumiatych
kryteriow umozliwi¢ wlaéciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi
zrozumienie sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej, stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w
taki sposob, aby konsument miatl mozliwos¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez
przedsiebiorce (tak Trybunal Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 18 listopada 2021 roku, C — 212/20).

Nadto trzeba mie¢ na uwadze, ze zapisy umowy w zakresie wysokoSci §wiadczenia kredytobiorcy zostaly tak
sformutowane, ze nie mozna bylo w dacie zawarcia umowy ustali¢ konkretnej wysoko$ci rat, a tym samym catkowitego
zobowigzania wynikajacego z przedmiotowej umowy. Kredytobiorcy w dacie umowy nie znali faktycznych,
calkowitych kosztéw kredytu. Wskazana rata kredytu w CHF zostala okre§lona po uruchomieniu kredytu, za$ o
wysokoSci raty w walucie polskiej kredytobiorcy dowiadywali sie w momencie ustalenia przez Bank kursu kupna walut
dla CHF.

Brak okreslenia dokladnej wysoko$ci §wiadczenia wynikajacego z umowy kredytu wskazuje na sprzeczno$¢ umowy z

art. 353" k.c. i art. 69 Prawa bankowego, gdyz umowa kredytu powinna w szczegdlnoéci okreslaé obowiazek zwrotu
kwoty wykorzystanego kredytu, czyli wysoko$c rat, w ktorych kredyt ma byé splacany. Przedmiotowa umowa kredytu



w swej treSci zawiera postanowienia razaco naruszajgce rownowage kontraktowa stron, co skutkuje niewaznoscia calej
umowy z mocy art. 58 § 1 k.c.

Warto w tym miejscu powolaé sie na orzecznictwo Sadu Najwyzszego, tj. wyrok z dnia 1 kwietnia 2011 roku (III
CSK 206/10, L.), w uzasadnieniu ktérego podniesiono, ze jeSli §wiadczenie nie jest oznaczone, zobowigzanie nie
istnieje. Sad Najwyzszy stwierdzil nadto, ze do istotnych elementéw stosunku zobowiazaniowego nalezy obowiazek
$wiadczenia, natomiast samo $wiadczenie jest jedynie realizacja tego obowiazku. Swiadczenie musi byé oznaczone,
gdyz oznaczenie §wiadczenia w polaczeniu z oznaczeniem sposobu zachowania sie dtuznika pozwala na ustalenie treéci
stosunku zobowigzaniowego. Jesli Swiadczenie nie zostanie oznaczone, nie mozna moéwié o istnieniu zobowigzania
ze wzgledu na brak istotnego elementu stosunku zobowigzaniowego. Podobnie wypowiedzial sie Sad Najwyzszy w
postanowieniu z 17 stycznia 2003 roku (III CZP 82/02, L.), w ktorym stwierdzil, ze ,,jezeli brakujace essentialia negotii
uzupelil w umowie sam bank, to skladajac swoje o$wiadczenie woli kredytobiorcy nie objeli nim tych istotnych
postanowien umowy i skoro nigdy nie wyrazili na to zgody, nie doszlo do zawarcia umowy o kredyt. Przywolane
orzeczenie dotyczylo niewpisania w dacie zawarcia umowy do jej tre$ci kwoty udzielanego kredytu, ktéra nastepnie
zostala dopisana przez bank. W okoliczno$ciach sprawy strony uzgodnily kwote kredytu i wpisaly ja do umowy. Nie
doszlo natomiast do uzgodnienia wysokos$ci §wiadczenia kredytobiorcoéw. Brak okreslenia tego $wiadczenia wynikatl
z pozostawienia bankowi swobody w okreslaniu kurséw waluty, do ktorej kredyt byt indeksowany i nieokresleniu
wysokoSci czeéci kapitatowej w poszczegblnych ratach, co de facto uniemozliwialo wyliczenie wysokoéci kazdej z rat.
Umowa stron byla zatem dotknieta brakiem sprecyzowania tresci Swiadczenia kredytobiorcow, a tym samym tresci
stosunku zobowigzaniowego”.

Za zasadny nalezalo uznac poniesiony przez powodow zarzut abuzywnoSci postanowien umowy kredytu hipotecznego
obejmujacej postanowienia umowne zawarte § 1 ust. 3 umowy, § 1 ust. 3A umowy oraz § 11 ust. 5 umowy.

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiagzki w sposoéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z
§ 1 nie wigze konsumenta, strony sg zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Nieuzgodnione indywidualnie sa
te postanowienia umowy, na ktérych tres¢ konsument nie miat rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to
do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (§ 3). Ciezar
dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje (§ 4). Nie
ulega zatem watpliwo$ci, iz dla stwierdzenia abuzywnosci postanowiefi umownych konieczne jest laczne spelnienie
nastepujacych przestanek: umowa zostala zawarta z konsumentem, postanowienia umowne nie zostaly uzgodnione
indywidualnie z konsumentem, postanowienia te ksztaltuja jego prawa i obowigzki konsumenta w sposob sprzeczny
z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy, postanowienie sformulowane w sposéb jednoznaczny nie
dotyczy gléwnych swiadczen stron.

Wszystkie wymienione powyzej przestanki musza przy tym zaistnie¢ kumulatywnie.

Stosownie do treéci art. 385> k.c. oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug
stanu z chwili zawarcia umowy, biorgc pod uwage jej tre$¢, okolicznoéci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy
pozostajace w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie bedgce przedmiotem oceny.

Zgodnie z trescig art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczng dokonujaca czynnoéci prawnej niezwigzanej
bezpoérednio z jej dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa.

Nie ulega watpliwo$ci, ze M. L. (2) i M. L. (1) w chwili zawierania przedmiotowej umowy kredytu dzialali jako
konsumenci, bowiem kredyt zostal przeznaczony na finansowanie przedplat na poczet budowy i zakupu od (...)
spoldzielczego wlasno$ciowego prawa do lokalu mieszkalnego nr (...) wraz ze spéldzielczym wlasnoéciowym prawem
do miejsca postojowego (...) polozonych w L. przy ulicy (...) (kwota 78.126,00 zl) oraz refinansowanie poniesionych



nakladéw na zakup przedmiotowego lokalu (kwota 41.784,00 zl). Kupowana nieruchomo$¢ miata stuzy¢é powodom
wylacznie na zaspokajanie ich celéw mieszkaniowych. Powodowie nie prowadzili dzialalnosci gospodarczej. Z kolei
pozwany Bank prowadzil dzialalno$¢ gospodarcza w zakresie czynnoSci bankowych.

Nastepnie, koniecznym bylo ustalenie, czy postanowienia umowne wskazane przez strone powodowa (§1 ust. 3
umowy, § 1 ust. 3A umowy oraz § 11 ust. 5 umowy) zostaly indywidualnie uzgodnione z konsumentem (powodami).

Przestanka braku indywidualnego uzgodnienia zostala przez ustawodawce blizej okreslona w przepisie art. 385" § 3
k.c., ktéry nakazuje uznac¢ za nieuzgodnione indywidualnie ,te postanowienia umowy, na ktorych tres¢ konsument
nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy
zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta”. Wyja$nione juz zostalo w pi$émiennictwie, ze przez ,,rzeczywisty
wplyw” nalezy rozumie¢ realng mozliwo$¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Z tego tez powodu
okoliczno$é, iz konsument znal tre$¢ danego postanowienia i rozumiat je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono
indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawac tylko takie klauzule umowne,
na ktérych treéc¢ istotnie mégl on w praktyce oddzialywaé. Chodzi zatem o postanowienia rzeczywidcie, a nie
w sposob fingowany, negocjowane badz o klauzule wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez
konsumenta. Trzeba wiec badac, czy konsument miat realny wplyw na ewentualng zmiane klauzul proponowanych
przez przedsiebiorce i czy z mozliwosci tej zdawal sobie sprawe (tak Sad Apelacyjny w Bialymstoku w wyroku z dnia
8 sierpnia 2019 roku, sygn. I ACa 79/19, L.).

Dla zrealizowania przeslanki rzeczywistego wplywu konsumenta na tre$¢ postanowien umownych nie wystarczy
wykazanie, ze konsument dowiedzial sie o tre$ci klauzuli w odpowiednim czasie, a strony prowadzily w tym
przedmiocie negocjacje. Konieczne jest udowodnienie wspolnego ustalenia ostatecznego brzmienia klauzuli, w
wyniku rzetelnych negocjacji w ramach, ktérych konsument miat realny wplyw na tre$c¢ okre$lonego postanowienia
umownego, chyba ze zostalo ono sformulowane przez konsumenta i wlaczone do umowy na jego zadanie (tak Sad
Najwyzszy w postanowieniu z dnia 6 marca 2019 roku, I CSK 462/18, L.). Rowniez wybor konsumenta jednej z
kilku oferowanych przez bank wersji kredytu, nie moze by¢ uznany za réwnoznaczny z indywidualnym uzgodnieniem
warunkow takiego kredytu (tak Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 19 grudnia 2019 roku, sygn. VI ACa

312/19, L.).

W judykaturze przyjmuje sie powszechnie, ze klauzule waloryzacyjne zawarte we wzorcach umownych, oparte o kursy
walut wskazane w sporzadzanych przez kredytodawce tabelach, pozwalajacych bankowi na jednostronne regulowanie
wysokosci rat kredytu indeksowanego np. do waluty CHF oraz wysokoSci calej wierzytelnoSci, obciazajace w praktyce
kredytobiorcoOw nieograniczonym ryzykiem kursowym, stanowig niedozwolone postanowienia umowne w rozumieniu

art. 385" k.c. (tak Sad Apelacyjny w Lublinie w wyroku z dnia 19 listopada 2021 roku, sygn. I ACa 759/21, L.).

W ocenie Sadu, powodowie nie mieli wyplywu na ksztalt kwestionowanych postanowien umownych. Od ich
decyzji zalezalo, czy finalnie zdecyduja sie zawrze¢ umowe, a takze, w jakiej wysokoéci i na jaki okres zaciggna
kredyt. Ponadto, za brakiem indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powodéw postanowienn umownych
dotyczacych indeksacji przemawia juz sam sposob zawarcia umowy — opartej o tre$¢ stosowanego przez pozwany
Bank wzorca umownego, regulaminéw banku oraz przygotowanego i przedlozonego przez pozwany Bank oSwiadczen.
Taki spos6b zawierania umowy w zasadzie wyklucza mozliwoé¢ indywidualnego wplywu przez konsumenta na
tre$¢ powstalego stosunku prawnego, poza ustaleniem kwoty kredytu i okresu kredytowania. Dla skutecznoSci
uwzgledniania mozliwo$ci negocjacji konieczny jest realny wplyw konsumenta na zaoferowany mu przez bank, a
nie teoretyczna mozliwo§¢ wystapienia z wnioskiem o zmiane okre§lonych postanowienn umowy. Kwestionowane
klauzule niewatpliwie zawieraja mechanizmy wykonywania umowy kredytowej nie precyzujac sposobu ustalania
kursu wymiany walut, a jedynie spos6b postepowania dajac bankowi okreslong dowolno$¢ kryteriow ich ustalania, a
tym samym mozliwo$¢ uzyskania dodatkowych korzySci kosztem kredytobiorcow.

Wskaza¢ nalezy, ze na podstawie spornych postanowien pozwany bank jednostronnie i arbitralnie modyfikowal
wskaznik wedlug ktorego obliczal wysoko$é zobowigzania powoda. Mechanizm tworzenia tabel kursowych, ktory



bezposrednio wplywal na zasadno$¢ zobowigzania, nie zostal w zawartej umowie w zaden spos6b wyjasniony, co
oznacza, ze globwne postanowienia stron zostaly sformulowane w sposéb niejednoznaczny. W chwili podpisywania
umowy wysoko$¢ zobowigzania powodéw wobec Banku byla nie tylko niejasna, lecz rowniez zupelnie nieznana.
Powszechnie wiadomo, ze w umowach o kredyt ze zmienng stopg procentowa zawsze istnieje ryzyko zwiekszenia
kosztow kredytu w przypadku podniesienia stop procentowych. W umowach zwiazanych z waluta obcg pojawia sie
dodatkowy element majacy bardzo istotny wplyw na ryzyko zwiekszenia kosztow obstugi kredytu — niekorzystna
zmiana kursu walut, co jest istotne przy okreslaniu ryzyka zwigzanego z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej. Samo
przeczenie stanowisku powodow, ktdrzy twierdzili, ze nie mieli wplywu na tresé przedmiotowej umowy, nalezalo uznaé
za niewystarczajace.

W mys$l art. 385 § 2 k.c. wzorzec umowy powinien by¢ sformulowany jednoznacznie i w sposob zrozumialy.
Postanowienia niejednoznaczne thumaczy sie na korzy$¢ konsumenta. W ocenie Sadu wzorzec umowy przygotowany
dla powoddéw przez pozwany Bank nie zostal sporzadzony prostym i zrozumialym jezykiem. Powodowie w toku
postepowania przyznali, iz wprawdzie przeczytali umowe, jednakze zapisy w niej byly dla nich kompletnie
niezrozumiale.

W dalszej kolejnoéci, niezbedne bylo dokonanie oceny, czy klauzula indeksacyjna stanowi element gléwnego
$wiadczenia stron, a jezeli tak- czy zostala sformulowana w sposdb jednoznaczny.

Gléwne §wiadczenie stron to taki element umowy, bez uzgodnienia ktorego nie doszloby do jej zawarcia. Przez umowe
kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony kwote §rodkéw pienieznych, a
kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z nich na zasadach okre$lonych w umowie, zwrotu wykorzystanego
kredytu wraz z odsetkami oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Gléwne $wiadczenie strony powodowej,
okreslajgce wysoko$¢ kredytu zostato okreslone w walucie polskiej w umowie o kredyt. Zaskarzone postanowienia nie
okreslaja wysokosci kredytu, a jedynie dotycza sposobu przeliczenia salda zadluzenia oraz wysokosci poszczegdlnych
rat na walute obca.

Dokonujac oceny pojecia postanowienia umownego okre$lajacego glowne S$wiadczenie stron, Sad stangl na
stanowisku, iz postanowieniem okre$lajacym gléwne $wiadczenie stron umowy w wypadku umowy kredytu maja
postanowienia okreslajace elementy konstytutywne dla danego typu czynno$ci, pozwalajace na jej identyfikacje i
odroznienie od uméw podobnych. Taka tez interpretacja przyjmowana jest w orzeczeniach Trybunalu Sprawiedliwos$ci
UE wydawanych na gruncie art. 4 ust. 2 Dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych
warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U.UE.L z 21 kwietnia 1993). W szczeg6lnos$ci kwestia ta rozwazana byla
przez Trybunal takze na gruncie sprawy kredytéw rozliczanych w walucie obcej w orzeczeniu z dnia 30 kwietnia 2014
roku sygn. C 26/13 (orzeczenie wstepne w sprawie A. K. i H. R. przeciwko (...)), w ktérym wskazano, iz ,,Za warunki
umowy, ktére mieszcza sie w pojeciu okreslenia gléwnego przedmiotu umowy w rozumieniu tego przepisu, nalezy
uwazadé te, ktore okreslaja podstawowe Swiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego wzgledu charakteryzuja te
umowe."

Jak wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia z dnia 8 czerwca 2004 roku (sygn. I CK 635/03, L.): ,Pojecie

~glownych éwiadczen stron” (art. 385" § 1 zd. 2 k.c.) nalezy interpretowa¢ raczej wasko, w nawigzaniu do elementoéw
przedmiotowo istotnych umowy”. Z kolei mys$l art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, w umowie kredytowej Swiadczeniem
glownym banku jest oddanie do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwoty §rodkéw pienieznych z
przeznaczeniem na ustalony cel, za$ §wiadczeniem gléwnym kredytobiorcy jest korzystanie z tej kwoty na warunkach
okreslonych w umowie, zwrot kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz
zaplata prowizji od udzielonego kredytu. W zwigzku z tym zwazy¢ nalezy, ze kwestionowane przez strone powodowa
klauzule dotyczace tego, wedlug jakiego kursu nastepowac bedzie przewalutowanie kwot wynikajacych z umowy,
dotycza jedynie samego mechanizmu przeliczenia glownych §wiadczen stron umowy w odniesieniu do waluty obce;.
Maja one zatem swego rodzaju charakter ,wykonawczy” dla realizacji zobowiazania stron. Niezasadne jest w zwigzku
z tym stwierdzenie, ze postanowienia te w zakresie wprowadzajacym waloryzacje, dotycza glownych §wiadczen stron.
Zdaniem Sadu, sa to klauzule o charakterze jedynie uzupeliajacym, nie stanowigcym essentialia negotii umowy



kredytowej. Stanowisko takie zajal réwniez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 roku (sygn. I CSK
1049/14, L.) wskazujac, ze: ,postanowienia bankowego wzorca umownego zawierajacego uprawnienie banku do
przeliczania sumy wykorzystanego przez kredytobiorce kredytu do waluty obcej (klauzule tzw. spreadu walutowego)

nie dotycza gléwnych éwiadczen stron w rozumieniu art. 385" § 1 zdanie drugie k.c.”. W konsekwencji uzna¢ nalezy
zatem, iz postanowienia te majg wylacznie wtérny charakter wzgledem rozstrzygniec kreujacych gléwne $§wiadczenia
stron niniejszego postepowania.

Zdaniem Sadu w niniejszej sprawie zostala spelniona ostatnia przestanka dotyczaca abyzywno$ci postanowien
umownych — razacego naruszenia interesow konsumenta oraz sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami postanowien
umownych odnoszacych sie do klauzul waloryzacyjnych.

Przez dzialanie wbrew dobrym obyczajom — przy ksztaltowaniu tresci stosunku zobowigzaniowego nalezy rozumiec
wprowadzenie do wzorca klauzul umownych, ktére godza w roéwnowage kontraktowa stron tego stosunku;
razace naruszenie interes6w konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw stron,
wynikajacych z umowy, na niekorzy$¢é konsumenta. Ocena rzetelnoSci okre$lonego postanowienia wzorca umownego
moze byé dokonana za pomoca tzw. testu przyzwoitosci, polegajacego na zbadaniu, czy postanowienie wzorca jest
sprzeczne z ogblnym wzorcem zachowan przedsiebiorcow wobec konsumentéw oraz jak wygladalyby prawa lub
obowiazki konsumenta w sytuacji w ktérej postanowienie to nie zostaloby zastrzezone; jezeli bez tego postanowienia
znalazlby sie on - na podstawie ogblnych przepiséw - w lepszej sytuacji, nalezy uznac je za nieuczciwe (tak Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 27 listopada 2015 roku, I CSK 945/14, L.).O sprzecznoéci z dobrymi obyczajami
mozna mowié, gdy dochodzi do dzialan wykorzystujgcych niewiedze i brak doswiadczenia konsumenta, jak réwniez
jego dezinformacje. Do dzialan sprzecznych z dobrymi obyczajami mozna réwniez zakwalifikowa¢ wywolywanie
blednego przekonania konsumenta lub niezapewnienie mu rzetelnej, pelnej, prawdziwej informacji. Innymi slowy: to
zachowania nieuczciwe, ktore sa niezgodne z zasada rownorzedno$ci stron kontraktujacych (tak Sad Okregowy — Sad
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw w wyroku z dnia 22 marca 2021 roku, XVII AmA 12/19, L.).

Oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385" § 1 k.c.) dokonuje sie z chwili zawarcia umowy (zob.
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 9 pazdziernika 2020 roku, III CSK 99/18, uchwale Skladu Siedmiu Sedziéw Sadu
Najwyzszego z dnia 20 czerwca 2018 roku, III CZP 29/17, L.).

Wskaza¢ nalezy, ze na mocy spornych postanowienn umownych, to pozwany Bank mogl jednostronnie i arbitralnie
modyfikowaé wskaznik, wedle ktorego obliczana byla rata kredytu powodow, wysokoé¢ zobowiazania. Przyznanie
sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego regulowania wysoko$ci rat kredytu poprzez wyznaczanie w tabelach
kursowych kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokosci tzw. spreadu (tj. r6znicy miedzy kursem
sprzedazy i zakupu waluty obcej) przy pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek wplywu na powyzszy mechanizm, bez
watpienia narusza jego interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami. Réwniez brak okre$lenia w umowie sposobu
ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obcg oraz przeliczenia na walute
polska (zlotowki) kwoty wymaganej do splaty kredytu w sposob razacy narusza interes konsumenta.

Sad podziela stanowisko Sadu Najwyzszego wyrazone w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 roku w sprawie I CSK 1049/14,
ze ,mechanizm ustalenia przez bank kurséw waluty, pozostawiajacy bankowi swobode, jest w spos6b oczywisty
sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta”.

Stanowczo trzeba podkredli¢, ze informacja o ryzyku walutowym z uwagi na dlugoterminowy charakter zobowigzania
powodow, powinna zostaé przedstawiona kredytobiorcom w sposob pelny i zrozumialy (zob. uzasadnienie wyroku
Sadu Najwyzszego z dnia 27 listopada 2019 roku w sprawie IT CSK 483/18, Legalis).

Z pewnoscia nie moze o tym S$wiadczy¢ lakoniczne o$wiadczenie zawarte w § 29 umowy, ze ,Kredytobiorcy
o$wiadczaja, ze zostali dokladnie zapoznani z warunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem
waluty obcej, w tym zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni je akceptuje. Kredytobiorcy sa §wiadomi, ze z
kredytem waloryzowanym zwiazane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje wynikajacych z niekorzystnych wahan



kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na zwrot kosztow obstugi kredytu. Kredytobiorcy o§wiadczyli, ze
zostali dokladnie zapoznanie z kryteriami zmiany stop procentowych kredytéw obowigzujacymi w (...) oraz zasadami
modyfikacji oprocentowania kredytu i w peli je akceptuja”. O rzetelnym poinformowaniu powodéw o ryzyku
walutowym nie §wiadczy réwniez oéwiadczenie powoddéw podpisane w dniu 26 kwietnia 2007 roku ,,przedstawiciel
(...) Banku S.A. przedstawil im w pierwszej kolejnosci oferte kredytu/ pozyczki hipotecznej w polskim zlotym. Po
zapoznaniu sie z tg ofertg zdecydowali, iz dokonuja wyboru oferty kredytu/ pozyczki hipotecznej denominowanej w
walucie obcej majac pelna $wiadomos¢ ryzyka zwiazanego z tym produktem, a w szczegblnoSci tego, ze niekorzystna
zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty kredytu/pozyczki hipotecznej oraz wzrost calego
zadluzenia. Ponadto zostali poinformowani przez przedstawiciela (...) Banku S.A. o jednoczesnym ponoszeniu
ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacym na tym, ze w wyniku niekorzystnej zmiany stopy procentowej
moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu/ pozyczki oraz wartos$¢ calego zaciagnietego zobowigzania.
Powodowie sa $wiadomi ponoszenia obu rodzajow ryzyk, zwiazanych z wybranym przez nich produktem kredytowym.
Przedstawiciel (...) Banku poinformowal powodéw réwniez o kosztach obstugi kredytu w wypadku niekorzystnej
zmiany kursu walutowego oraz zmiany stopy procentowej tj. o mozliwo$ci wzrostu raty kapitalowo — odsetkowe;j.
Informacje te zostaly przedstawione w postaci symulacji wysoko$ci rat kredytu”.

Sad zwroécit uwage, ze pracownik Banku przedstawil powodom przedmiotowy kredyt jako bezpieczny produkt
wskazujac na stabilnos¢ waluty franka szwajcarskiego. Pozwany nie przedstawil jakichkolwiek dowodow §wiadczacych
o prawidlowym i rzetelnym poinformowaniu powodéw, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne,
czego efektem moze by¢ obowigzek zwrotu wielokrotnie wyzszej od uzyskanej kwoty kredytu mimo dokonywania
regularnych splat. Umieszczenie w umowie stosownego zapisu nie oznacza bowiem, ze wiedza ta zostala powodom
rzeczywiécie przekazana i ze dotarla do nich w spos6b zrozumialy.

Powyzsze wskazuje na nielojalne zachowanie pozwanego Banku wobec powod6w, bowiem obowigzek informacyjny
w zakresie ryzyka kursowego w kontekécie dlugoterminowej umowy nie zostal przez pozwanego dokonany z nalezyta
starannoS$cia. Nalezyta informacja o ryzyku kursowym nie moze opieraé sie na zalozeniu, ze kazdy rozwazny
kredytobiorca $wiadomy jest, ze kursy walut sg zmienne. Istotne bowiem jest nie to, ze kursu walut ulegaja zmianie,
a to jakie skutki takich zmian dla wysokoS$ci §wiadczen stron oraz jakie sa ich granice. Nawet rozwazny konsument
nie jest profesjonalistg, ktéry powinien posiada¢ wiedze i umiejetnosci jej profesjonalnego zastosowania w zakresie
analiz ekonomicznych lub finansowych, czy tez wiedze o historycznych zmianach kurséw walut. Przy ocenie ryzyka
kursowego jest w pelni uprawniony do opierania sie na informacji, ktéra nie bedzie go wprowadza¢ w blad. Brak tego
rodzaju porzucenia, pomimo, ze banki posiadaly pewne scenariusze, czy prognozy rozwoju sytuacji na poszczeg6lnych
rynkach, wskazuje na razace naruszenie intereséw powodow jako konsumentéw (zob. wyrok Sadu Apelacyjnego w
Katowicach z dnia 18 pazdziernika 2021 roku, I ACa 955/21, L.). Zatem nie budzi watpliwosci Sadu, ze obcigzenie
powoddw praktycznie nieograniczonym ryzykiem kursowym, godzi w ich interesy ekonomiczne.

Majac powyzsze na uwadze nalezy uznac, ze klauzule indeksacyjne zawarte w § 1 ust. 3 umowy ,waluta waloryzacji
kredytu CHF”, § 1 ust. 3A umowy ,kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 18 maja 2007 roku
wedtug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosi 53.590,56 CHF. Kwota niniejsza ma charakter
informacyjny i nie stanowi zobowigzania Banku. Warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia
kredytu, moze by¢ r6zna od podanej w niniejszym punkcie” oraz § 11 ust. 5 umowy ,raty kapitalowo- odsetkowe oraz
raty odsetkowe splacane sa w ztotych po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej
(...) Banku S.A. obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50” przedmiotowej umowy kredytowej, nie pozwalaly
powodom w chwili zawierania umowy na poznanie prawdziwej wysoko$ci zobowigzania, jakie mieli p6zniej oddaé
pozwanemu, ani nawet obiektywnych czynnikéw, od ktérych jego wysoko$é¢ miala zalezec.

Dalsze utrzymanie umowy kredytowej, po wyeliminowaniu klauzul zakwestionowanych przez kredytobiorcy, nie jest
mozliwe, trzeba przyja¢ upadek calej umowy (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 13 listopada 2019
roku, sygn. I ACa 268/19, L.).



Nalezy podzieli¢ stanowisko zaprezentowane przez Trybunal Sprawiedliwosci UE w wyroku z dnia 3 paZzdziernika
2019 roku w sprawie D.vs (...) C-260/18, ze artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, ze
stoi on na przeszkodzie wypelnieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktore
sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepisoéw krajowych o charakterze ogdlnym, przewidujacych, ze skutki
wyrazone w tredci czynno$ci prawnej sa uzupelniane w szczegolnosci przez skutki wynikajgce z zasad stusznosci lub
ustalonych zwyczajoéw, ktoére nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie, jezeli
strony umowy wyraza na to zgode.

Artykul 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5.04.1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich (Dz.Urz. UE z 1993 roku L 95, s. 29 ze zm.) nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze warunek umowny
uznany za nieuczciwy nalezy - co do zasady - uznac za nigdy nieistniejacy, tak by nie wywolywal on skutku wobec
konsumenta. W konsekwencji sadowe stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego warunku powinno mie¢ z reguly
skutek w postaci przywrécenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on w braku tego
warunku (tak Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 27 listopada 2019 roku, II CSK 483/18, L.).

Sad podziela stanowisko wyrazone w Uchwale Siedmiu Sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 roku w sprawie

III CZP 6/21, iz ,niedozwolone postanowienie umowne (art. 385" § 1 k.c.) jest od poczatku, z mocy samego prawa,
dotkniete bezskutecznos$cia na korzy$é konsumenta, ktéry moze udzieli¢ nastepczo Swiadomej i wolnej zgody na to
postanowienie i w ten sposob przywrocié mu skuteczno$é z moca wsteczng”. Zwrocic nalezy uwage, ze powodowie
konsekwentnie zadali stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytowej zawartej z pozwanym Bankiem w dniu 6 czerwca
2007 roku. M. L. (3) i M. L. (1) maja pelna Swiadomos$é konsekwencji wynikajacych ze stwierdzenia niewaznosci
umowy i sie na nie zgadzaja.

W efekcie powyzszych rozwazan Sad uznal, ze umowa o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...) waloryzowany
kursem CHF z dnia 6 czerwca 2007 roku nr (...), zawarta pomiedzy M. L. (1) i M. L. (2) a (...) Bankiem S.A. z
siedzibg w W. (poprzednikiem prawnym (...) S.A. z siedziba w W.) jest niewazna zgodnie z art. 58 § 1 k.c. w zw.

z art. 69 ust. 1 i ust. 2 pkt 2 ustawy Prawo bankowe w zw. z art. 353" k.c. Przedmiotowa umowa kredytu w swej
tresci zawiera opisane wyzej klauzule abuzywne, a ich konsekwencja jest brak zwigzania nimi powodéw. Skutkiem
uznania powyzszych postanowien umownych za abuzywne jest konieczno$¢ ich pominiecia przy ustalaniu tresci
stosunku prawnego. Usuniecie klauzul okreslajacych gléwne §wiadczenia stron, ktore zostaly sformulowane w sposéb
niejednoznaczny ze skutkiem ex lege i ex tunc powoduje, ze brak jest okreslenia w umowie jej essentaialia negottii
(elementéw koniecznych) przewidzianych w art. 69 Prawa bankowego, poniewaz ich wyeliminowanie nie pozwoliloby
obliczy¢ sumy, jaka nalezy zwrocic z tytutu kredytu. Sad nie jest wladny uzupetniaé luk powstalych po wyeliminowaniu
tych klauzul. Stanowiloby to bowiem niedopuszczalng konwersje umowy, zwlaszcza ze wprowadzanie w miejsce kursu
kupna i sprzedazy CHF jakiegokolwiek innego miernika wartoéci (np. kursu éredniego NBP) byloby zbyt daleko idaca

modyfikacja umowy. Wprowadzaloby do niej zupelnie nowy element. Ani art. 385" k.c., ani zaden inny przepis prawa
nie daje podstaw do zastgpienia abuzywnej klauzuli waloryzacyjnej inna, a w szczego6lnoSci taka, ktéra okreslalaby
inny sposo6b ustalenia kursu waluty waloryzacji (tak Sad Apelacyjny w Katowicach w wyroku z dnia 26 paZzdziernika
2020 roku, I ACa 530/20, L.).

Niewazno$¢ umowy kredytu z dnia 6 czerwca 2007 roku skutkowala uznaniem za zasadne zadania powod6w o zwrot
tego, co na jej podstawie Swiadczyli w okresie od dnia 25 czerwca 2007 roku do dnia 26 grudnia 2019 roku.

Stosownie do treéci art. 410 § 2 k.c. §wiadczenie jest nienalezne, jezeli czynno$¢ prawna zobowigzujaca do §wiadczenia
byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu §wiadczenia. Zwazy¢ nalezy, ze powbddztwo o §wiadczenie (o zaplate)
moze dotyczy¢ wylgcznie Swiadczen juz spelnionych przez powodow. Zwrdci¢ nalezy uwage, ze powddztwo o zaplate,
ktére powodowie zawarli w pozwie obejmuje wylacznie wniesione juz przez nich raty kredytowe i nie dotyczy to
kolejnych (przyszlych) zobowigzan okresowych, ktoére kredytobiorca obowigzany jest uiszczaé na rzecz banku. Sad
Najwyzszy potwierdzil, ze nawet w przypadku niewaznoéci umowy kredytu walutowego, zobowiazania stron do zwrotu
otrzymanych nienaleznie Swiadczen sg od siebie niezalezne. W rezultacie dokonane juz przez kredytobiorcow splaty



rat nie stanowia zaliczki na poczet nalezno$ci przystugujacych bankom (tak Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 6 lipca
2021 roku, ITITI CZP 41/20, L.). Kredytobiorca moze zada¢ zwrotu Swiadczenia od chwili w ktérej umowa kredytu stata
sie trwale bezskuteczna (zob. uchwale skladu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 roku, III CZP
6/21, L.).

Jak wynika z opinii bieglego sadowego z zakresu rachunkowosci (oraz historii wplat) powodowie w okresie od dnia 25
czerwca 2007 roku do dnia 26 grudnia 2019 roku z tytulu przedmiotowej umowy kredytu splacili kwote 92.654,34 zl.

Uwzgledniajac powyzsze, Sad w punkcie II wyroku zasadzil od pozwanego (...) Spolki Akcyjnej z siedzibg w W.
solidarnie na rzecz powodéw M. L. (1) i M. L. (2) kwote 92.654,34 z} z tytulu spelnionych przez powod6éw na rzecz
pozwanego rat kapitalowo-odsetkowych w wykonaniu niewaznej umowy kredytu hipotecznego z 6 czerwca 2007 roku
wraz z ustawowymi odsetkami za op6Zznienie od dnia 23 wrze$nia 2019 roku do dnia zaplaty.

O odsetkach Sad orzekl stosownie do treSci art. 481 § 1 k.c., ktéry stanowi, ze jezeli dluznik opdznia sie ze
spelnieniem $wiadczenia pienieznego, wierzyciel moze zadaé odsetek za czas opdZnienia, chociazby nie ponidst
zadnej szkody i chociazby opdZznienie bylo nastepstwem okolicznoSci, za ktére dtuznik odpowiedzialnos$ci nie ponosi.
Zgodnie z art. 455 k.c. jezeli termin spelnienia $wiadczenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wlasciwosci
zobowigzania, §wiadczenie powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu dluznika do wykonania. Powodowie
przed wystapieniem z niniejszym powddztwem, pismem z dnia 9 wrzes$nia 2019 roku wezwali pozwany Bank do zaptaty
(wezwanie k. 35-37).

Pozwany rozpatrzyl reklamacje w dniu 23 wrze$nia 2019 roku, wobec czego odsetki za op6znienie od kwoty 92.654,34
z} nalezalo zasadzi¢, zgodnie z zadaniem pozwu tj. od dnia sporzgdzenia odpowiedzi na reklamacje powodow przez
pozwanego — od dnia 23 wrze$nia 2019 roku do dnia zaplaty (pismo k. 38-39) (punkt IT wyroku).

Odnoszac sie do poniesionego w odpowiedzi na pozew zarzutu strony pozwanej dotyczacego przedawnienia roszczen
powodow w zakresie rat splaconych na 3 lata przed wniesieniem pozwu. Jak wynika z uchwaly Sadu Najwyzszego
z dnia 16 lutego 2021 roku w sprawie III CZP 11/20 (L.) termin przedawnienia nalezy liczy¢ od momentu zlozenia
przez powoda — konsumenta o$wiadczenia o skorzystaniu ze swych uprawnien konsumenckich, co nastapilo w piémie
skierowanym do pozwanego Banku z dnia 9 wrze$nia 2019 roku. Skoro zatem pozew w niniejszej sprawie zostal
wniesiony w dniu 17 marca 2020 roku, to stwierdzi¢ nalezato, iz roszczenie o zaplate nie przedawnilo sie.

W punkcie ITI wyroku Sad uznajac zasadno$é roszczenia gtownego, oddalil roszczenia ewentualne w caloéci.
O kosztach procesu w punkcie IV wyroku Sad orzekl na podstawie art. 98 § 11 3 k.p.c. w zw. z art. 108 § 1 k.p.c.

Na koszty procesu poniesione przez powodow skladaja sie: wynagrodzenie pelnomocnika powodéw bedacego radca
prawnym — 5.400 zl, ustalone na podstawie § 2 pkt 6 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 22 paZdziernika
2015 roku w sprawie oplat za czynnoSci radcow prawnych (t.j. z dnia 3 pazdziernika 2018 roku Dz. U. z 2018 roku
poz. 265), oplata od pelnomocnictwa — 17 zl (k.29), oplata od pozwu — 1.000 zl (k.49) oraz uiszczona zaliczka na
poczet wynagrodzenia bieglego w kwocie 2.000 zt i 53,69z} (k.328 i 395). Uwzgledniajac powyzsze Sad zasadzil od
pozwanego (...) S.A. z siedzibg w W. solidarnie na rzecz powodéw M. L. (1) i M. L. (2) kwote 8.470,69 zlotych tytulem
zwrotu kosztow procesu.

Majac na uwadze powyzsze, w oparciu o przywolane przepisy, Sad orzekt jak w sentencji.



